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Chap. 25. Immigration. 9-10 Geo. V.

““ (q) Persons guilty of espionage with respect to His

Majesty or any of His Majesty’s allies;

‘ (r) Persons who have been found guilty of high treason

or treason for an offence in connection with the war,
or of conspiring against His Majesty, or of assisting
His Majesty’s enemies during the war, or of any similar
offence against any of His Majesty’s allies;

““(s) Persons who at any time within a period of ten

years from the first day of August, one thousand nine
hundred and fourteen, were or may be deported from
any part of His Majesty’s dominions or from any
allied country on account of treason or of conspiring
against His Majesty, or of any similar offence in connec-
tion with the war against any of the allies of His
Majesty, or because such persons were or may be
regarded as hostile or dangerous to the allied cause

during the war;

“(t)On and after the first day of July, one thousand

nine hundred and nineteen, in addition to the fore-
going ‘prohibited classes,” the following persons shall
also be prohibited from entering or landing in
Canada:—Persons over fifteen years of age, physically
capable of reading, who cannot read the English
or the French language or some other language or
dialect: Provided that any admissible person or any
person heretofore or hereafter legally admitted, or any
citizen of Canada, may bring in or send for his father or
grandfather, over fifty-five years of age, his wife,
his mother, his grandmother or his unmarried or
widowed daughter, if otherwise admissible, whether
such relative can read or not and such relative shall be
permitted to enter. For the purpose of ascertaining
whether aliens can read, the immigration officer shall
use slips of uniform size prepared by direction of the
Minister, each containing not less than thirty and not
more than forty words in ordinary use printed in plainly
legible type in the language or dialect the person may
designate as the one in which he desires the examination
to be made, and he shall be required to read the words
printed on the slip in such language or dialect. The
provisions of this paragraph shall not apply to Canadian
citizens and persons who have Canadian domicile,
to persons in transit through Canada, or to such persons
or classes of persons as may from time to time be
approved by the Minister.”

4. Section five of the said Act is repealed and the follow-
mg is substituted therefor :—

“5. Commissioners of Immigration and such other

officers, with such designations or titles as are deemed

94 ' necessary



